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Design 
G. GUALTIEROTTI

Fly

Fly cm. 380x190 FLY
54



FLYFly cm. 435x180 + Fly pouff cm.120x120 + Deck cm. 43x45x48 + Boule + Malibù cm. ø 100x32 
+ Consolle cm. 102x30x67 - 102x30x48 + Toni + Emilia libreria, contenitore bar, contenitori cuoio 6 7



FLYEmilia libreria, contenitore bar, contenitori cuoio + Cubo pouff
98



FLYFly cm. 435x435 + Malibù cm. ø 100x32 - ø 45x48 + Deck cm.  90x35x48 - 43x45x48 + Yuki + Dude Cuoio cm.100x100x12 + Lips + Toni
+ Ofelia madia + Edgar tavolino cm. ø 45x58 + Emilia libreria 1110



LINEE MORBIDE E ESSENZIALI. IN PERFETTO EQUILIBRIO.“ “
Soft and minimalist lines. A perfect balance.

FLYOfelia madia + Lips + Edgar tavolino cm. ø 45x48 + Toni 
1312



FLY

Ofelia madia Malibù cm. ø 100x32 - ø 45x48

1514



Fly cm. 240x120

FLY

Fly cm. ø 240 + Consolle cm. 102x30x67 + Dacia + Toni
 

1716



FLY  Design G. Gualtierotti

FR_Structure interne en acier laqué, garantie 10 ans. Garnissage en polyuréthanne expansé à cotes différenciées. Dessous, revêtement en fibre acrylique 
double. Accoudoir cylindrique, réalisé en polyuréthanne expansé, recouvert d’une ouate douce en duvet. Dossier en polyuréthanne expansé recouvert 
d’ouate de polyester. Le dossier et l’accoudoir contiennent une série de sphères nickelées, qui les rendent stables et immobiles, quelle que soit leur position. 
Coussins volants en duvet d’oie cloisonné. Tous les éléments sont entièrement déhoussables. 

DE_Innenkorpus aus lackiertem Metall mit 10 Jahren Garantie. Polsterung aus Schaum-Polyurethan unterschiedlicher Dichte. Unterseits kaschierte 
Acrylfaserabdeckung. Zylindrische Armlehne aus Schaum-Polyurethan mit weicher Daunenabdeckung.
Rückenlehne aus Schaum-Polyurethan mit Polyesterabdeckung. In Rücken- und Armlehne befindet sich eine Reihe von vernickelten Kugeln, mit denen sie in 
jeder Position stabil und starr bleiben. Lose Kissen aus kanalisierten Gänsedaunen. Alle Elemente sind vollständig abziehbar.

 
IT_Struttura interna in acciaio verniciato, garantita 10 anni. Imbottitura in poliuretano espanso a quote differenziate. Sotto rivestimento in fibra acrilica 
accoppiata. Bracciolo cilindrico, costruito in poliuretano espanso, coperto da soffice falda di piuma. Schienale in poliuretano espanso ricoperto con falda di 
poliestere. Schienale e bracciolo contengono al proprio interno una serie di sfere nichelate, che consentono agli stessi di rimanere stabili e fissi, in qualsiasi 
posizione vengano collocati. Cuscini volanti in piuma d’oca canalizzata. Tutti gli elementi sono completamente svestibili.

EN_Painted steel internal structure, guaranteed for 10 years. Multidensity polyurethane foam padding, upholstered with bonded acrylic fibre. The cylindrical 
armrest is made of polyurethane foam, covered by a soft layer of feathers. The polyurethane foam backrest is covered with a polyester layer. The backrest 
and armrest have a series of nickel-plated spheres inside to remain stable in any position. Removable cushions in goose down in baffle channels. The covers 
can be removed from all pieces.
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Terminali arco . Curved end units
Pièces terminales en arc de cercle . Bogen-Abschlusselemente

Mezzo tondo . Semicircular
Demi rond . Halbrundversion

Tondo . Circular
Rond . Rundversion

Relax sx-dx . Ih-rh chaise longues
Chaise longue gauche/droite . Chaiselongue links/rechts 

Divani . Sofas
Canapés . Sofas

Pouff . Pouffe
Pouf . Polsterelement
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Rullo . Bolster cushion
Rouleau . Rolle

Cuscino bracciolo . Armrest cushion
Coussin accoudoir . Armpolster

Trapezio . Trapezoid
Trapèze . Trapezpolster

Cuscino schienale . Backrest cushion
Coussin dossier . Rückenpolster

Bracciolo . Armrest
Accoudoir . Armlehne

Schienale . Backrest
Dossier . Rückenlehne
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Composizioni fotografate . Compositions as photographed . Compositions photographiées . Fotografierte Kombinationen

Basi . Base units
Bases . Unterbauten
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Design 
G. GUALTIEROTTI

Fly light

FLY LIGHTFly light cm. 390x200 + Deck cm. 43x45x48 
2120



FLY LIGHT
Fly light cm. 420x420 + Fly light base cm. 105x105 + Fly light cm. 180x105 + Manhattan panchetta cm. 120x60x38 

+ Malibù cm. ø 100x32 + Consolle cm. 102x30x67 - 102x30x48 + Cubo pouff + Yuki + Edgar piantana 
+ Edgar tavolini cm. ø 70x40 - ø 45x58 - ø 45x48 + Deck cm. 90x35x48 - 43x45x48 + Valentina dondolo cm. 75x84x10322 23



FLY LIGHT

Schienale imbottitoSchienale cuoio

2524



Fly Light cm. 354x177 + Round + Simple Fly Light cm. 180x430 + Malibù cm. ø 100x32 + Deck cm. 43x45x48 + Edgar piantana

FLY LIGHT
26 27



Edgar tavolini cm. ø 70x40 - ø 45x48 + Valentina dondolo cm. 75x84x103 + Piantana alabastro cm. 30x30x165 Consolle cm. 102x30x67 - 102x30x48 + Cubo pouff + Cubo luce alabastro cm. 24x12x25

2928



Composizioni fotografate . Compositions as photographed . Compositions photographiées . Fotografierte Kombinationen

FLY LIGHT Design G. Gualtierotti

FR_Structure interne en métal peint, garantie 10 ans. Rembourrage en mousse de polyuréthane expansé de différentes densités et 
recouvert de fibre acrylique. Accoudoir en mousse de polyuréthane, couvert d’une couette en duvet d’oie garanti. Dossier trapèze en 
mousse de polyuréthane expansé avec à l’intérieur une série de roulements à billes nickelées, qui lui permettent de rester stable et fixe 
dans toute position. Coussins de dossier en plumes canalisées. Pieds en aluminium poli antidérapant en matériau thermoplastique neutre. 
Revêtement en tissu ou en cuir. Entièrement déhoussable. Avec le temps, la plate-forme de l’assise va assumer un aspect plus doux et 
vécu. Ainsi, l’apparition d’une légère ondulation du tissu est considérée comme un phénomène normal.

DE_Interner lackierter Metallrahmen mit 10 Jahren Garantie. Polsterung aus PU-Schaum mit unterschiedlicher Dichte, Bezug aus 
kaschierter Acrylfaser. Armlehne aus PU-Schaum, bedeckt durch eine Gänsedaunensteppdecke mit Garantie. Die trapezförmige 
Rückenlehne ist aus PU-Schaum mit einer Reihe vernickelter Kugeln im Innern, wodurch sie in jeder Position, in der sie angeordnet wird, 
stabil und fest bleibt. Rückenpolster aus kanalisierten Gänsedaunen. Füßchen aus poliertem Aluminium mit neutralem thermoplastischem 
rutschfestem Material. Bezug aus Stoff oder Leder. Kann vollkommen abgezogen werden. Im Laufe der Verwendung nimmt die Sitzfläche 
ein weicheres und „eingelebtes“ Aussehen an. Daher ist eine leichte Wellung des Überzugs als absolut normal zu betrachten.

 
IT_Struttura interna in metallo verniciato, garantita 10 anni. Imbottitura in poliuretano espanso a quote differenziate, rivestita in fibra acrilica 
accoppiata. Bracciolo in poliuretano espanso, coperto da trapunta di piuma d’oca garantita. Schienale trapezio in poliuretano espanso con 
all’interno una serie di sfere nichelate, che consentono agli stessi di rimanere stabili e fissi, in qualsiasi posizione vengano collocati. Cuscino 
schienale in piuma canalizzata. Piedini in alluminio lucido dotati di antiscivolo in materiale termoplastico neutro. Rivestimento tessuto o pelle. 
Svestibilità totale. Con l’uso la piattaforma della seduta assumerà un aspetto più morbido e vissuto. Quindi il presentarsi di una leggera 
ondulazione dell’abito è da considerare assolutamente normale.

EN_Internal frame in painted metal, guaranteed for 10 years. Multidensity polyurethane foam padding covered in bonded acrylic fibre. Quilted armrest in 
polyurethane foam, with certified goose down filling. Trapezoid backrest in expanded polystyrene, containing a series of nickel-plated spheres which remain 
stable and in any position they are placed.
The back cushion is filled with goose down in baffle boxes. Feet in polished aluminium with non-slip pads in clear thermoplastic. The covers in fabric or 
leather, are fully removable. Over time, the seating will acquire a softer, more ‘lived in’ look, which means that a slight ripple effect in the upholstery should be 
considered totally normal.

Divani . Sofas
Canapés . Sofas

105 120

Terminali arco . Curved end units
Pièces terminales en arc de cercle . Bogen-Abschlusselemente

Relax sx-dx . Ih-rh chaise longues
Chaise longue gauche/droite . Chaiselongue links/rechts 

Basi . Base units
Bases . Unterbauten

Cuscino bracciolo . Armrest cushion
Coussin accoudoir . Armpolster

Schienale . Backrest
Dossier . Rückenlehne

Page 22-23 Page 26 Page 27
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Trapezio . Trapezoid
Trapèze . Trapezpolster

Cuscino schienale . Backrest cushion
Coussin dossier . Rückenpolster
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Design 
TAPINASSI E MANZONI

Skyline

SKYLINESkyline cm. 290x90 + Malibù cm. ø 100x32 + Cubo luce alabastro cm. 24x12x25
3332



SKYLINESkyline cm. 265x365 + Skyline pouff cm. 160x90 + Skyline relax dx-sx cm. 200x150 + Emilia libreria, contenitori cuoio 
+ Malibù cm. ø 100x32 - ø 45x48 - ø 45x58 + Linus34 35



SKYLINE

Malibù cm. ø 45x48 - ø 45x58 Malibù cm. ø 100x32 + Skyline relax sx-dx cm. 200x150 + Emilia libreria

36 37



SKYLINESkyline cm. 290x90 + Skyline poltrona cm. 80x85 + Linus + Ofelia madia + Edgar tavolini cm. ø 70x40 - ø 45x58 - ø 45x48 + Edgar piantana
3938



SKYLINE

Malibù cm. ø 100x32 + Yuki + Skyline poltrona cm. 80x85

4140



UNA DECISA AFFERMAZIONE DI GUSTO.“ “
A decisive statement of taste.

SKYLINE

Skyline cm. 265x90 + Edgar tavolini cm. ø 70x40 - ø 45x58 - ø 45x48 + Edgar piantana

42 43



Composizioni fotografate . Compositions as photographed . Compositions photographiées . Fotografierte Kombinationen

SKYLINE Design Tapinassi e Manzoni

Divani . Sofas
Canapés . Sofas

Relax sx-dx . Ih-rh chaise longues
Chaise longue gauche/droite . Chaiselongue links/rechts 

Divano angolare . Corner sofa
Canapé d’angle . Ecksofa

Penisola angolare . Corner island
Péninsule d’angle . Eckhalbinsel

Page 34-35 Page 38-39
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80
42

80 170 200 290245 160 180

Terminali sx-dx . lh-rh end units
Pièces terminales gauche/droite . Abschlusselemente links/rechts
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Pouff . Pouffe
Pouf . Polsterelement
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80 80

290290

FR_Structure en métal laqué, garantie 10 ans. Pieds apparents coupés au laser et peints en marron foncé RAL 8022 (sur demande en nickel 
noir, avec un supplément de prix). Garnissage en polyuréthane expansé à cotes différenciées, revêtu de fibre acrylique contrecollée. 
Les coussins d’assise et le dossier sont en duvet d’oie avec élément en polyuréthane. Tous les éléments sont entièrement déhoussables.

DE_Lackierter Metallrahmen mit 10 Jahren Garantie. Sichtbare Füße, lasergeschnitten und dunkelbraun lackiert (RAL-Farbe 8022), auf Wunsch, 
Schwarznickellackierung mit Aufpreis. Polsterung aus Schaum-Polyurethan mit unterschiedlicher Dichte, Bezug aus kaschierter Acrylfaser.  
Die Sitzpolster und Rückenlehne sind aus Gänsedaunen mit Einlage aus Schaum-Polyurethan.

 
IT_Struttura in metallo verniciato, garantito 10 anni. Piedi a vista tagliati a laser e verniciati marrone scuro RAL 8022 (a richiesta in nickel nero, 
con supplemento di prezzo). Imbottitura in poliuretano espanso a quote differenziate, rivestita in fibra acrilica accoppiata. Cuscini seduta e 
schienale in piuma d’oca con inserto in poliuretano. Tutti gli elementi sono completamente svestibili.

EN_Frame in painted metal, guaranteed for 10 years. Laser-cut visible feet, painted in dark brown RAL 8022 (in black nickel on request, with 
price supplement). Multidensity polyurethane foam padding covered in bonded acrylic fibre. Seat and back cushions in goose down with 
internal support in polyurethane foam. The covers are fully removable.

9085

4544



Design 
G. GUALTIEROTTI

Veliero

VELIEROVeliero cm. 300 + Kuadro 
4746



VELIEROVeliero cm. 330x110/137 + Veliero pouff cm. 170x110 + Malibù cm. ø 100x32 + Deck cm. 43x45x48 + Dacia 
+ Edgar tavolini cm. ø 70x40 - ø 45x58 - ø 45x48 + Dada + Ofelia madia bar48 49



L’ELEGANZA AL CENTRO DI OGNI NOSTRA REALIZZAZIONE.“ “
Elegance at the heart of all our production.

VELIERODada + Toni + Malibù cm. ø 45x48 - ø 45x58
5150



VELIERO 1

VELIEROVeliero cm. 300x300 + Ofelia madia bar + Deck cm. 90x35x48 + Dude Emperador cm. 100x100x12 
+ Modulor pouff + Valentina cm. 75x84x108 + Valentina pouff cm. 62x58x38 + Linus + Emilia libreria, contenitori cuoio 52 53



VELIERO

Veliero cm. 300x300 + Dude Emperador cm. 100x100x12 Ofelia madia bar + Deck cm. 90x35x48 

5554



VELIERO

Veliero cm. 300 Veliero cm. 300x280 + Emilia libreria + Edgar tavolini cm. ø 70x40 - ø 45x58 - ø 45x48 + Valentina cm. 75x84x103 + Ofelia madia bar + Edgar piantana

56 57



Valentina cm. 75x84x103 + Edgar tavolini cm. ø 45x48 + Linus + Edgar piantana Valentina 

5958



Page 52-53 Page 57Page 48-49

Pouff . Pouffe
Pouf . Polsterelement

Pouff terminale . End pouffe
Pouf terminal . Abschluss-Polsterelement

Cuscini . Cushions
Coussin . Kissen
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Pièces terminales gauche/droite . Abschlusselemente links/rechts
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Relax sx-dx . Ih-rh chaise longues
Chaise longue gauche/droite . Chaiselongue links/rechts 

Angolo . Corner unit
Angle . Eckelement

Centrali . Central units
Éléments centraux . Mittelelemente
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Divani . Sofas
Canapés . Sofas
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FR_Collection de canapés rembourrés multi-positions. Un mécanisme breveté permet de déplacer le dossier vers l’avant ou l’arrière, pour utiliser l’assise de 
différentes manières. Un simple geste suffit pour passer d’une position de détente à une assise pour la conversation. Structure interne en métal laqué, garantie 
10 ans. Garnissage en polyuréthane expansé à cotes différenciées, recouvert en fibre acrylique double. Coussins d’assise en duvet d’oie avec garniture en 
polyuréthanne.
Coussins dossier en duvet d’oie cloisonné. Mouvement sur leviers en acier inox. Appuis au sol en acier chromé. L’accoudoir cylindrique, réalisé en polyuréthanne 
expansé, recouvert d’une ouate moelleuse en duvet, contient une série de sphères nickelées, qui le rend stable et immobile, quelle que soit sa position. Tous 
les éléments sont entièrement déhoussables.

DE_Kollektion von Polstermöbeln mit Verstellmöglichkeit. Ein patentierter Mechanismus ermöglicht das Vor- und Zurückklappen der Rückenlehne, um die 
Sitzfläche auf verschiedene Weise zu nutzen. Aus einer Relax-Position kann man mit einem einfachen Griff in eine Konversationshaltung kommen. Innenkorpus 
aus lackiertem Metall mit 10 Jahren Garantie. Polsterung aus Schaum-Polyurethan unterschiedlicher Dichte mit kaschierter Acrylfaserabdeckung.
Sitzpolster aus Gänsedaunen mit Polyurethan-Einlage. Rückenpolster aus kanalisierten Gänsedaunen. Bewegung mit Edelstahlhebeln. Bodenauflagen aus 
verchromtem Stahl. Alle Elemente sind vollständig abziehbar. Im Inneren der zylindrischen Armlehne aus Schaum-Polyurethan mit weicher Daunenabdeckung 
befindet sich eine Reihe von vernickelten Kugeln, mit denen sie in jeder Position stabil und starr bleibt. Alle Elemente sind vollständig abziehbar.

 
IT_Collezione di imbottiti con assetto variabile. Un meccanismo brevettato permette di spostare in avanti e/o indietro lo schienale, consentendo un uso 
diversificato della seduta. Da una posizione relax, con un semplice gesto, si può passare ad una seduta da conversazione. Struttura interna in metallo 
verniciato, garantita 10 anni. Imbottitura in poliuretano espanso a quote differenziate, rivestita in fibra acrilica accoppiata. Cuscini seduta in piuma d’oca con 
inserto di poliuretano. Cuscini schienale in piuma d’oca canalizzata. Movimento su leve di acciaio inox. 
Appoggi a terra in acciaio cromato. Il bracciolo cilindrico, costruito in poliuretano espanso, coperto da una soffice falda di piuma, contiene al suo interno una 
serie di sfere nichelate che consentono allo stesso di rimanere stabile e fisso in qualunque posizione lo si collochi. Tutti gli elementi sono completamente 
svestibili.

EN_Collection of multi-position padded furniture. Thanks to its patented mechanism, the backrest can move forwards and/or backwards so the seat can be 
used for different purposes. It can go from a lounging to a conversation position with just a simple action. Painted metal internal structure, guaranteed for 
10 years. Multidensity polyurethane foam covered in bonded acrylic fibre. Seat cushions with goose down filling and polyurethane insert. Backrest cushions 
in goose down in baffle channels. Stainless steel levers to adjust position. Chrome-plated steel feet. The cylindrical armrest is made of polyurethane foam, 
covered by a soft layer of feathers, and has a series of nickel-plated spheres inside to remain stable in any position. The covers can be removed from all pieces.

Composizioni fotografate . Compositions as photographed . Compositions photographiées . Fotografierte Kombinationen

VELIERO Design G. Gualtierotti
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BRACCIOLO  SCHIENALERULLO TRAPEZIOCUSCINO
BRACCIOLO
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Bracciolo . Armrest
Accoudoir . Armlehne

Bracciolo cilindrico
Cylinder-shaped armrest 
Accoudoir cylindrique
Zylindrische Armlehne

Bracciolo rettangolare
Rectangular armrest 
Accoudoir rectangulaire
Rechtwinklige Armlehne
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Valentina cm. 75x84x103 

Valentina cm. 75x84x103 

Valentina cm. 75x84x108 
Valentina pouf cm. 62x58x38

Struttura: 
in acciaio imbottita con schiuma poliuretanica 
stampata e rivestita con tessuto protettivo 
accoppiato.
Piedi:
basamento girevole o fisso in metallo tagliato 
a laser completo di antiscivolo in materiale 
termoplastico stampato.
Finiture:
in metallo cromo o nickel nero.
Rivestimento:
tessuto o pelle con fettuccia a contrasto.
Svestibilità:
totale.

Struttura: 
in acciaio e dondolo in frassino naturale, 
laccato antracite a poro aperto, o tinto noce 
chiaro.
Imbottita con schiuma poliuretanica stampata 
e rivestita con tessuto protettivo accoppiato.

Frame: 
in steel with rocker in natural ash, open-pore 
lacquered in charcoal or stained in light 
walnut.
Padded with moulded polyurethane foam and 
covered with a matching protective fabric.

Structure: 
en acier et rocking-chair en frêne naturel, 
laqué anthracite à pore ouvert, ou avec teinte 
noyer clair.
Garnie en mousse polyuréthanne et 
recouverte en tissu de protection double.

Korpus: 
aus Stahl und Schauchelstuhl aus Naturesche 
mit offenporiger Anthrazitlackierung oder 
Hellnussbraun gebeizt.
Mit Polsterung aus gepresstem Schaum-
Polyurethan mit kaschiertem Schutzbezug 
aus Stoff.

Frame:
in steel with embossed polyurethane foam 
padding upholstered with protective 
bonded fabric. 
Feet:
swivel or fixed laser-cut metal base with 
embossed thermoplastic non-slip underside.
Finishes:
in chrome metal or black nickel.
Cover:
in fabric or leather with contrasting ribbon.
Fully removable

Structure:
en acier, rembourrée avec de la mousse 
polyuréthane moulée et revêtue d’un tissu 
de protection contrecollé.
Pieds:
socle pivotant ou fixe en métal coupé 
au laser avec matériau antidérapant 
thermoplastique moulé.
Finitions:
en métal chrome ou nickel noir.
Revêtement:
tissu ou cuir avec galon en contraste.
Entièrement déhoussable.

Korpus:
Der Korpus ist aus Stahl mit Polsterung aus 
Schaum-Polyurethan mit kaschiertem 
Schutzbezug aus Stoff.
Füßchen:
Drehbares oder festes Gestell aus 
lasergeschnittenem Metall, einschließlich 
rutschfester Ausstattung aus gepresstem 
Thermoplastikmaterial.
Verarbeitungen:
aus verchromtem Metall oder schwarzem 
Nickel.
Bezug:
aus Stoff oder Leder mit Kontrastband.
Vollständig abziehbar.

38
62 58

44

75

108

84

COMPLEMENTI Accessories

ACCESSORIES
Complementi

CARLO BIMBI DESIGN

CARLO BIMBI DESIGN

Struttura: 
in metallo con finitura cromo, nickel nero o 
color oro.
Cuscini seduta:
in poliuretano espanso a quote differenziate.
Rivestimento:
tessuto o pelle.
Svestibilità:
totale.

Korpus:
aus Metall mit verchromter, goldfarbener oder 
Schwarznickelverarbeitung.
Sitzpolster:
aus Schaum-Polyurethan unterschiedlicher 
Dichte.
Bezug:
aus Stoff oder Leder.
Vollständig abziehbar.

Structure:
en métal avec finition chrome, nickel noir 
ou couleur or.
Coussins assise:
en polyuréthane expansé à densités variables.
Revêtement: 
en tissu ou en cuir.
Entièrement déhoussable.

Frame:
in metal with chrome, black nickel 
or gold colour finish.
Seat cushions: 
multidensity polyurethane foam.
Cover:
in fabric or leather.
Fully removable.

Dada cm. 59x79x81

CARLO BIMBI DESIGN

42
8475

103

81

79

43

59

103

75 84

6362



Lips cm. 95x72x71 

Simple cm. ø 50x40 

Struttura: 
in acciaio inox satinato completa di antiscivoli 
in materiale termoplastico neutro. 
Scocca curvata in multistrati impiallacciata in 
legno zebrano con verniciatura anti-ingiallente 
al naturale e leggermente sbiancato oppure 
laccato lucido nei colori in gamma.
Imbottitura:
in poliuretano espanso.
Rivestimento:
pelle.
Svestibilità:
il rivestimento è fisso e non svestibile.

Structure: 
en acier inox satiné avec éléments 
antidérapants réalisés dans un matériau 
thermoplastique neutre.
Coque cintrée en multiplis plaqué en bois 
zébré avec vernis anti-jaunissement naturel ou 
laqué brillant dans les couleurs de la gamme.
Garnissage:
en polyuréthanne expansé.
Revêtement:
cuir.
Déhoussabilité:
le revêtement  est fixe et non déhoussable.

Frame: 
satin stainless steel, complete with neutral 
thermoplastic non-slip feet.
Frame in curved multi-ply with zebrano wood 
veneer treated with non-yellowing varnish or 
gloss lacquered in a range of colours. 
Padding:
polyurethane foam.
Cover:
leather.
Covers:
covers are fixed and cannot be removed.

Korpus: 
aus satiniertem Edelstahl mit Rutschsicherung 
aus neutralem thermoplastischem Material.
Gebogene Sitzschale aus Zebrano-
Schichtholzfurnier mit nicht gilbender und 
weißlich getönter Lackierung in Naturfarbe 
oder mit Glanzlackierung in den angebotenen 
Farben.
Polsterung:
aus Schaum-Polyurethan.
Bezug:
Leder.
Abziehbarkeit:
Der Bezug ist fest angebracht und nicht 
abziehbar.

Struttura: 
in poliuretano espanso ad alta densità 
con supporto di base in multistrati di 
betulla, completo di antiscivoli in materiale 
termoplastico neutro.
Rivestimento:
tessuto o pelle.
Svestibilità:
totale.

Frame: 
high-density polyurethane foam with birch 
multi-ply support, with neutral thermoplastic 
non-slip feet.
Cover:
fabric or leather.
Fully removable.

Structure: 
polyuréthanne expansé haute densité avec 
support de base en multiplis de bouleau, avec 
des éléments antidérapants réalisés dans un 
matériau thermoplastique neutre.
Revêtement:
en tissu ou en cuir.
Entièrement déhoussable.

Korpus: 
aus hochdichtem Schaum-Polyurethan 
mit Unterbau aus Birken-Schichtholz, mit 
Rutschsicherung aus neutralem
thermoplastischem Material.
Bezug:
aus Stoff oder Leder.
Vollständig abziehbar.

COMPLEMENTI Accessories

95

71

72

35

40

ø 50

P.G. CAZZANIGA DESIGN

R. SPENCER DESIGN

Struttura: 
in metallo.
Piedi:
basamento girevole in trafilato di acciaio 
cromato.
Imbottitura:
in poliuretano espanso.
Rivestimento:
in tessuto protettivo accoppiato.
Svestibilità:
totale.

Frame: 
in metal.
Base:
swivel base in drawn chrome-plated steel.
Padding:
polyurethane foam.
Cover:
matching protective fabric.
Fully removable.

Structure: 
en métal.
Pieds:
Socle pivotant en acier chromé tréfilé.
Garnissage:
en polyuréthanne expansé.
Revêtement:
tissu de protection encollé.
Entièrement déhoussable.

Korpus: 
aus Metall.
Füße:
Drehfußkreuz aus verchromtem gezogenem 
Stahl.
Polsterung:
aus Schaum-Polyurethan.
Bezug:
aus kaschiertem Schutzbezug aus Stoff.
Vollständig abziehbar.

Boule cm. 70x70x60 

70 70

60 43 

CARLO BIMBI DESIGN
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COMPLEMENTI Accessories

Modulor pouff cm. 98x98x40 

Struttura: 
in acciaio, imbottita in schiuma poliuretanica 
a quote differenziate e rivestita con tessuto 
protettivo accoppiato. Le sedute sono 
integrate nella struttura e sono realizzate 
a stampo in poliuretano espanso a quote 
differenziate e fibra termolegata, rivestiti in tela 
di cotone bianco.
Piedi:
in metallo verniciato con polveri epossidiche 
di colore cromo metallizzato e completi di 
antiscivoli in materiale termoplastico neutro.
Rivestimento:
in tessuto o pelle.
Svestibilità:
totale.

Frame: 
steel, padded with multidensity polyurethane 
foam and covered in bonded protective fabric. 
The seats are integrated in the structure and 
made of moulded multidensity polyurethane 
foam and heat-bonded fibre, covered with 
white cotton fabric.
Feet:
in metal with epoxy powder lacquering in 
metallic chrome; complete with neutral 
thermoplastic non-slip end elements.
Cover:
fabric or leather.
Fully removable.

Structure: 
en acier, garnie de mousse polyuréthanne à 
cotes différenciées et recouverte d’un tissu 
de protection contrecollé. Les assises sont 
intégrées à la structure. Elles sont moulées en 
polyuréthanne expansé à cotes différenciées 
et avec une fibre liée à chaud, et recouvertes 
d’une toile de coton blanc.
Pieds:
en métal laqué à la poudre époxy, couleur 
chrome métallisé et avec des éléments 
antidérapants réalisés dans un matériau 
thermoplastique neutre.
Revêtement:
en tissu ou en cuir.
Entièrement déhoussable.

Korpus: 
aus Stahl mit Polsterung aus Schaum-
Polyurethan unterschiedlicher Dichte mit 
kaschiertem Schutzbezug aus Stoff. Die 
Sitzflächen sind in den Korpus eingebaut 
und aus gepresstem Schaum-Polyurethan 
unterschiedlicher Dichte und heiß geklebter 
Faser, bezogen mit weißem Baumwollstoff. 
Füße:
aus metallisch-chromfarbenem epoxy-
lackiertem Metall mit Rutschsicherung aus 
neutralem thermoplastischem Material.
Bezug:
aus Stoff oder Leder. 
Vollständig abziehbar.

98

98

R. TAPINASSI_M. MANZONI DESIGN

Manhattan panchetta cm. 72x72x38 Manhattan panchetta cm. 120x60x38 

Struttura: 
in acciaio cromato.
Cuscini seduta:
in poliuretano espanso con supporto in 
multistrati di legno.
Rivestimento:
tessuto o pelle.
Svestibilità:
totale.

Frame: 
chromed steel.
Seat cushions:
polyurethane foam with multi-ply support.
Cover:
fabric or leather.
Fully removable.

Structure: 
acier chromé.
Coussins d’assise:
en polyuréthanne expansé avec support en 
multiplis de bois.
Revêtement:
en tissu ou en cuir.
Entièrement déhoussable.

Korpus: 
aus verchromtem Stahl. 
Kissensitzflächen:
aus Schaum-Polyurethan mit Stütze aus 
Schichtholz
Bezug:
aus Stoff oder Leder.
Vollständig abziehbar.

M. L. DAINELLI DESIGN

Cubo cm. 38x38x38 

Struttura: 
in poliuretano espanso ad alta densità con 
supporto in multistrato di betulla e completo 
di piedini antiscivolo in materiale stampato 
termoplastico neutro.
Rivestimento:
tessuto o pelle.
Svestibilità:
totale.

Frame: 
high density polyurethane foam with birch 
multi-ply support and neutral moulded 
thermoplastic non-slip feet.
Cover:
fabric or leather.
Fully removable.

Structure: 
polyuréthanne expansé haute densité avec 
support en multiplis de bouleau et pieds 
antidérapants réalisés dans un matériau moulé 
thermoplastique neutre.
Revêtement:
en tissu ou en cuir.
Entièrement déhoussable.

Korpus: 
aus hochdichtem Schaum-Polyurethan mit 
Unterbau aus Birken-Schichtholz und mit 
rutschfesten Füßen aus neutralem
thermoplastischem Pressmaterial. 
Bezug:
aus Stoff oder Leder.
Vollständig abziehbar.

38

38

R. SPENCER DESIGN

3838
72

7260
120
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Korpus:
aus lasergeschnittenem Metall, einschließlich 
rutschfester Ausstattung aus gepresstem 
Thermoplastikmaterial.
Tischplatten:
aus Marmor Emperador dunkel, Schwarz 
Marquina, Carrara oder Travertin oder aus 
Holz mit Leder in den Farben des Angebots 
bezogen.
Verarbeitungen:
Verchromt, Schwarznickel oder goldfarben.

Structure:
en métal coupé au laser avec matériau 
antidérapant thermoplastique moulé.
Plateaux:
en marbre emperador dark, noir marquinia, 
carrare ou travertin ou bois revêtu de cuir 
dans les coloris de la gamme.
Finitions:
chrome, nickel noir ou couleur or.

Frame:
in laser-cut metal with embossed  
thermoplastic non-slip underside.
Tops:
in dark emperador, black marquinia, carrara 
or travertine marble or wood covered in 
leather in the colours in the range.
Finish:
chrome, black nickel or gold colour.

Struttura: 
in metallo tagliato a laser completa di 
antiscivolo in materiale termoplastico 
stampato.
Piani:
in marmo emperador dark, nero marquinia, 
carrara o travertino oppure in legno rivestito 
in cuoio nei colori in gamma.
Finiture:
cromo, nickel nero o color oro.

Struttura: 
scatolare in multistrato.
Piani:
in marmo emperador dark, cuoio con cuciture 
a vista o travertino.
Piedi:
in alluminio lucido oppure in materiale 
plastico.

Frame: 
box-like frame in plywood.
Tops:
emperador dark marble, top-stitched leather 
or travertine.
Feet:
shiny aluminium or plastic.

Structure: 
Creuse en multiplis.
Plateaux:
En marbre emperador foncé, en cuir avec 
coutures apparentes ou travertin.
Pieds:
en aluminium brillant ou en plastique.

Korpus: 
mit rechteckigem inneren Rahmen aus 
Schichtholz.
Platten:
aus Emperador Dark-Marmorplatte, Leder mit 
Sichtnähten oder Travertin.
Füße:
aus poliertem Aluminium oder Kunststoff.

ø 100

32

48 58

ø 45 ø 45

COMPLEMENTI Accessories

Struttura: 
in metallo laccato bianco o canna di fucile
(RAL 8022).
Gambe:
in frassino naturale, laccate antracite a poro 
aperto o tinte noce chiaro.
Piani:
in marmo emperador dark, nero marquinia, 
carrara o travertino oppure in legno rivestito 
in cuoio nei colori in gamma.

Frame: 
in metal, lacquered in white or gunmetal grey 
(RAL 8022).
Legs:
in natural ash, open-pore lacquered in 
charcoal or stained in light walnut.
Tops:
in dark emperador, black marquinia, carrara 
or travertine marble or wood covered in 
leather in the colours in the range.

Structure: 
En métal laqué blanc ou canon de fusil 
(RAL 8022).
Pieds:
en frêne naturel, laqués anthracite à pore 
ouvert, ou avec teinte noyer clair.
Plateaux:
en marbre emperador dark, noir marquinia, 
carrare ou travertin ou bois revêtu de cuir 
dans les coloris de la gamme.

Korpus: 
aus weiß oder metallgrau (RAL-Farbe 8022) 
lackiertem Metall.
Beine:
aus Naturesche mit offen-poriger 
Anthrazitlackierung oder Hellnussbraun gebeizt.
Tischplatten:
aus Marmor Emperador dunkel, Schwarz 
Marquina, Carrara oder Travertin oder aus 
Holz mit Leder in den Farben des Angebots 
bezogen.

12

100

70

100

90

80

21

100

70

100

90

80

CARLO BIMBI DESIGN

CARLO BIMBI DESIGN

G. GUALTIEROTTI DESIGN

ø 70

40 48 58

ø 45 ø 45

Dude Emperador cm. 100x70/80/90/100x12/21 Dude Cuoio cm. 100x70/80/90/100x12/21 Dude Travertino cm. 100x70/80/90/100x12/21

Malibù cm. ø 100x32
Malibù cm. ø 45x48
Malibù cm. ø 45x58

Edgar cm. ø 70x40
Edgar cm. ø 45x48
Edgar cm. ø 45x58

Edgar cm. ø 70x40
Edgar cm. ø 45x48
Edgar cm. ø 45x58

Edgar cm. ø 70x40
Edgar cm. ø 45x48
Edgar cm. ø 45x58

Malibù cm. ø 100x32
Malibù cm. ø 45x48
Malibù cm. ø 45x58
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Kuadro cm. 90x90x32Round cm. ø 110x17

COMPLEMENTI Accessories

Struttura: 
MDF.
Finiture:
laccato lucido nei colori in gamma.

Frame: 
MDF.
Finishes:
gloss lacquered in a range of colours.

Structure: 
MDF.
Finitions:
laqué brillant dans les couleurs de la gamme.

Korpus: 
aus MDF.
Verarbeitung:
mit Glanzlackierung in den angebotenen 
Farben.

ø 110

17 32

90

90

R. SPENCER DESIGN ARCHIVIO DEMA DESIGN

CARLO BIMBI DESIGN

CARLO BIMBI DESIGN

Ofelia madia bar cm. 94x45x155

Ofelia madia cm. 94x45x155

Contenitore a due ante a libro con ripiano a 
giorno, ripiani interni spostabili.
Struttura e ripiani: 
fibra di legno MDF (spessore 19 mm) 
poliesterati e laccati lucidi.
Cerniere: 
“Bluemotion” con ammortizzatore integrato.
Maniglia:
acciaio con finitura galvanica oro, nikel nero
e cromo. 
Piedi:
acciaio laccato canna di fucile (RAL 8022) con 
antiscivolo in tecnopolimero.

Container with two folding doors and open 
shelving, internal shelves repositionable. 
Frame and shelves: 
in MDF (19 mm thickness), polyester coated 
and gloss lacquered.
Hinges: 
“Bluemotion” with integrated soft-close 
mechanism.
Handle:
steel with gold, black nickel and chrome 
electroplated finish. 
Feet:
steel lacquered in gunmetal grey (RAL 8022) 
with technopolymer non-slip feet.

Caisson à deux portes accordéon avec 
étagère apparente, étagères internes 
amovibles.
Structure et étagères: 
fibre de bois MDF (épaisseur 19 mm) avec 
polyester et laqués brillants.
Charnières: 
«Bluemotion» avec amortisseur intégré.
Poignée:
acier avec finition galvanique or, nickel noir et 
chrome. 
Pieds:
acier laqué canon de fusil (RAL 8022) 
avec éléments antidérapants réalisés en 
technopolymère.

Behälter mit zwei Flügeltüren und offenem 
Fach, Innenregale verstellbar.
Korpus und Regale: 
aus MDF-Holzfaser (Dicke: 19 mm), mit 
Polyestherbeschichtung und Glanzlackierung.
Scharniere: 
„Blumotion” mit integrierter Dämpfung.
Handgriffe:
aus Stahl mit galvanischer Beschichtung in 
den Farben Gold, Schwarznickel und Chrom. 
Füße:
aus metallgrau (RAL-Farbe 8022) 
lackiertem Stahl mit Rutschsicherung aus 
Technopolymer.

Contenitore a due ante a libro con ripiano a 
giorno e anta a ribalta, ripiani interni spostabili, 
all’interno dell’anta a ribalta ripiano in vetro e 
fondo a specchio. 
Struttura e ripiani: 
fibra di legno MDF (spessore 19 mm) 
poliesterati e laccati lucidi.
Cerniere: 
“Bluemotion” con ammortizzatore integrato.
Cerniera dell’anta a ribalta con meccanismo a 
chiusura assistita.
Maniglia:
acciaio con finitura galvanica oro, nikel nero, 
e cromo. 
Piedi:
acciaio laccato canna di fucile (RAL 8022) con 
antiscivolo in tecnopolimero.

2-door container unit with open shelving 
and drop-down door, internal shelves 
repositionable, glass shelf and mirrored back 
panel behind the drop-down door.
Frame and shelves: 
in MDF (19 mm thickness)
polyester coated and gloss lacquered.
Hinges: 
“Bluemotion” with integrated soft-close 
mechanism.
Hinges on drop-down door with power-
assisted closing mechanism.
Handle:
steel with gold, black nickel and chrome 
electroplated finish. 
Feet:
steel lacquered in gunmetal grey (RAL 8022) 
with technopolymer non-slip feet.

Caisson à deux portes accordéon avec 
étagère apparente et étagère à abattant, 
étagères internes amovibles, à l’intérieur de la 
porte à abattant étagère en verre et panneau 
de fond effet miroir. 
Structure et étagère: 
fibre de bois MDF (épaisseur 19 mm)
avec polyester et laquées brillants.
Charnières: 
«Bluemotion» avec amortisseur intégré.
Charnières de la porte à abattant avec 
mécanisme à fermeture assistée.
Poignée:
acier avec finition galvanique or, nickel noir et 
chrome. 
Pieds:
acier laqué canon de fusil (RAL 8022) 
avec éléments antidérapants réalisés en 
technopolymère.

Behälter mit zwei Flügeltüren, offenem 
Fach und Klapptür, Innenregale verstellbar, 
im Inneren der Klapptür Glasregal und 
Spiegelrückwand. 
Korpus und Regale: 
aus MDF-Holzfaser (Dicke: 19 mm), mit 
Polyestherbeschichtung und Glanzlackierung.
Scharniere: 
„Blumotion” mit integrierter Dämpfung.
Klapptürscharnier mit automatischer 
Schließmechanik.
Handgriff:
aus Stahl mit galvanischer Beschichtung in 
den Farben Gold, Schwarznickel und Chrom. 
Füße:
aus metallgrau (RAL-Farbe 8022) 
lackiertem Stahl mit Rutschsicherung aus 
Technopolymer.

9445

155

9445

155

7170



Emilia cm. 182x38x180

Emilia contenitore bar cm. 76,5x37,5x39,5

Emilia contenitore cuoio cm. 35x35x35

COMPLEMENTI Accessories

Contenitori in cuoio con supporto interno in 
lamiera per libreria “Emilia”.

Container units in leather with internal support 
bracket for the “Emilia” bookcase.

Caisson en cuir avec support interne en tôle 
pour bibliothèque «Emilia».

Behälter aus Leder mit Innenstruktur aus 
Blech für den Regalschrank „Emilia“.

Anta: 
a ribalta con meccanismo a chiusura assistita 
e maniglia in cuoio naturale. 
Pannelli:
in fibra di legno MDF (spessore 19 mm) 
poliesterati e laccati lucidi. 

Door: 
drop-down with power-assisted closing 
mechanism and handle in natural leather. 
Panels:
in MDF (19 mm thickness) polyester coated 
and gloss lacquered.

Porte: 
à abattant avec mécanisme à fermeture 
assistée et poignée en cuir naturel. 
Panneaux:
en fibre de bois MDF (épaisseur 19 mm) 
avec polyester et laqués brillants. 

Tür: 
Klapptür mit automatischer Schließmechanik 
und Griff aus Naturleder. 
Paneele:
aus MDF-Holzfaser (Dicke: 19 mm), mit 
Polyestherbeschichtung und Glanzlackierung.

Montanti: 
in metallo con finitura galvanica nikel nero 
o cromo.
Mensole:
in legno listellare con MDF 30 mm esterno 
poliesterate e laccate lucide. 

Vertical supports: 
in metal with black nickel or chrome 
electroplated finish.
Shelves:
in blockboard with 30 mm MDF exterior, 
polyester coated and gloss lacquered. 

Montants: 
en métal avec finition galvanique nickel noir 
ou chrome.
Étagères:
en bois lamellé en MDF 30 mm, avec du 
polyester à l’extérieur et laquées brillantes. 

Ständer: 
aus Metall mit galvanischer Beschichtung in 
den Farben Schwarznickel oder Chrom.
Regale:
aus Schichtholz mit MDF-Holzfaser 30 mm, 
Polyestherbeschichtung und Glanzlackierung. 

Emilia contenitore cuoio cm. 18x35x35 Emilia contenitore cuoio cm. 18x35x8

CARLO BIMBI DESIGN

CARLO BIMBI DESIGN

CARLO BIMBI DESIGN
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Consolle cm. 102x30x67 Consolle cm. 102x30x48

Korpus:
aus Metall, einschließlich rutschfester 
Ausstattung aus gepresstem 
Thermoplastikmaterial.
Tischplatten:
aus Leder in den Farben des Angebots 
bezogen.
Verarbeitungen:
dunkelbraun (Ral 8022).

Structure:
en métal coupé avec matériau antidérapant 
thermoplastique moulé.
Plateaux:
revêtu de cuir dans les coloris de la gamme.
Finitions:
marron foncé (Ral 8022).

Frame:
in metal with embossed thermoplastic 
non-slip underside.
Tops:
covered in leather in the colours in the range.
Finish:
dark brown (Ral 8022).

Struttura: 
in metallo completa di antiscivolo in materiale 
termoplastico stampato.
Piano:
rivestito in cuoio nei colori in gamma.
Finiture:
marrone scuro (Ral 8022).

Deck cm. 43x45x48 Deck cm. 90x35x48 

Struttura: 
in metallo completa di antiscivolo in materiale 
termoplastico stampato.
Piano:
rivestito in cuoio nei colori in gamma.
Finiture:
cromo o nickel nero.

Frame:
in metal with embossed  thermoplastic 
non-slip underside.
Top:
covered in leather in the colours in the range.
Finishes:
chrome or black nickel.

Structure:
en métal avec matériau antidérapant 
thermoplastique moulé.
Plateau:
revêtu de cuir dans les coloris de la gamme.
Finitions:
chrome ou nickel noir.

Korpus:
aus Metall, einschließlich rutschfester 
Ausstattung aus gepresstem 
Thermoplastikmaterial.
Tischplatte:
aus Leder in den Farben des Angebots 
bezogen.
Verarbeitungen:
Chrom oder schwarzer Nickel.

Linus cm. ø 45x69/90 Linus cm. ø 45x69/90 Linus cm. ø 45x69/90

Struttura: 
in metallo cromo, nickel nero o color oro con 
coprivassoio in cuoio nei colori in gamma.
Basamento:
in marmo nero marquinia, carrara o travertino.

Frame:
in chrome metal, black nickel or gold colour 
with leather top in the colours in the range.
Base:
in black marquinia, carrara or travertine 
marble.

Structure:
en métal chrome, nickel noir ou couleur 
or avec couvre-plateau en cuir dans 
les coloris de la gamme.
Socle:
en marbre noir marquinia, carrare ou travertin.

Korpus:
aus verchromtem Metall, schwarzem Nickel 
oder goldfarben mit Oberfläche aus Leder 
in den Farben des Angebots.
Unterbau:
aus Marmor Schwarz Marquina, Carrara oder 
Travertin.

102

48

30
102

67

30

3590

48

4543

48

69/90

ø 45

COMPLEMENTI Accessories
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CARLO BIMBI DESIGN

R. SPENCER DESIGN
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Edgar cm. 51x167

Piantana alabastro cm. 30x30x165

Edgar cm. 51x167

Cubo luce alabastro cm. 32x17x34 Cubo luce alabastro cm. 24x12x25

COMPLEMENTI Accessories

Lampade in alabastro di Volterra con finiture in 
acciaio inox. 

Lampe en albâtre de Volterra avec finitions en 
acier inox.

Lamps in Volterra alabaster with stainless steel 
finishes.

Lampenschirme aus Alabaster aus Volterra mit 
Edelstahlverarbeitung.

Struttura: 
in metallo laccato bianco o canna di fucile 
(RAL 8022), gambe in frassino naturale, 
laccato antracite a poro aperto o tinte noce 
chiaro.
Paralume:
diametro cm 45 in tessuto e pvc.

Frame: 
in metal, lacquered in white or gunmetal grey 
(RAL 8022), legs in natural ash, open-pore 
lacquered in charcoal or stained in light 
walnut.
Shade:
45 cm diameter in fabric and pvc.

Structure: 
en métal laqué blanc ou canon de fusil (RAL 
8022), pieds en frêne naturel, laqué anthracite 
à pore ouvert ou teinte noyer clair.
Abat-jour:
diamètre 45 cm en tissu et pvc.

Korpus: 
aus weiß oder metallgrau (RAL-Farbe 8022) 
lackiertem Metall, Beine aus Naturesche 
mit offen-poriger Anthrazitlackierung oder 
Hellnussbaum gebeizt.
Lampenschirm:
Durchmesser:  45 cm, aus Stoff und PVC.

CARLO BIMBI DESIGN

Dacia cm. ø 53x153 Yuki cm. ø 85x162 Toni cm. ø 33x162

TONI  DACIA  YUKI  
Struttura: 
in metallo tagliato a laser completa di 
antiscivolo in materiale termoplastico 
stampato.
Finiture:
cromo, nickel nero o color oro.
Base:
supporto in marmo emperador dark, 
nero marquinia, carrara o travertino.
Paralume interno:
tela di lino montata su PVC.
Paralume esterno: 
shantung in seta.

TONI  DACIA  YUKI  
Korpus:
aus lasergeschnittenem Metall, einschließlich 
rutschfester Ausstattung aus gepresstem 
Thermoplastikmaterial.
Verarbeitungen:
Chrom, schwarzer Nickel oder goldfarben. 
Basis:
Träger aus Marmor Emperador dark, Schwarz 
Marquina, Carrara oder Travertin.
Interner Lampenschirm:
Leinengewebe auf PVC.                
Externer Lampenschirm:
aus Seiden-Shantung.

TONI  DACIA  YUKI  
Structure:
en métal coupé au laser avec matériau 
antidérapant thermoplastique moulé.
Finitions:
chrome, nickel noir ou couleur or.
Base:
support en marbre emperador dark, noir 
marquinia, carrare ou travertin.
Abat-jour interne:
toile de lin montée sur PVC.
Abat-jour externe:
shantung en soie.

TONI  DACIA  YUKI  
Frame:
in laser-cut metal with embossed  
thermoplastic non-slip underside.
Finish:
chrome, black nickel or gold colour.
Base:
support in dark emperador, black marquinia, 
carrara or travertine marble.
Lampshade interior:
linen canvas assembled on PVC.
Lampshade exterior:
shantung silk.

162

ø 33

153

ø 53

162

ø 85

51

167 167

51

165

30 32 17

34 25

24 12

CARLO BIMBI DESIGN

AZZURRA BIMBI DESIGN
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BIANCO CARRARA NERO MARQUINIA TRAVERTINO EMPERADOR DARK

BIANCO

ORO

FRASSINO

RUBY

MAGNOLIA

CREMACAPPUCCINO

CROMO

NOCE

OTTANIO

BIANCO

TABACCO

TESTA DI MORO

NIKEL NERO MARRONE SCURO 
RAL 8022

NERO ZEBRANO

VISONE

NERO

GREGE

NERO

MARMO  Marble  Marbre  Marmor

CUOIO  Leather  Cuir  Leder

METALLO  Metal  Métal  Metall

LEGNO  Wood  Bois  Holz

LACCATI  Lacquered  Laqués  Lackiert

COL. 612

COL. 610COL. 636

COL. 645 COL. 607COL. 611

BORDINO  Edging  Bords  Einfassungen

Colori e finiture
COLORS AND FINISHES

Dema© si riserva di apportare, senza preavviso, modifiche nei materiali, nei rivestimenti, nelle finiture dei prodotti presentati in questo catalogo. I colori dei materiali e delle finiture hanno un valore indicativo in quanto soggetti alle 
tolleranze dei processi di stampa.
Dema© reserves the right to make modifications to the materials, coatings, finishes of the products presented in this catalogue without prior warning. The colours of the materials and finishes are purely an indication as they may differ 
slightly due to the printing processes.
Dema© se réserve le droit d’apporter des modifications aux matériaux, aux revêtements et aux finitions des produits présentés dans ce catalogue sans préavis. Les couleurs des matériaux et des finitions sont données à titre indicatif, 
car elles sont sujettes aux tolérances des processus d’impression.
Dema© behält sich vor, jederzeit ohne Ankündigung Änderungen an den Materialien, Bezügen und Oberflächen der in diesem Katalog vorgestellten Produkte vorzunehmen. Die Farben der Materialien und der Oberflächen sind mit den 
unvermeidlichen Toleranzen wiedergegeben, die durch die Druckvorgänge bedingt sind.
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